BIBLIOGRAFSKA DEJAVNOST NARODNIH KN JIZNIC*

MIRKO RUPEL

Sans la bibliographie, toute ['oeuvre écrite
de la civilisation ne serait qu'un chaos in-
extricable de confributions diverses a la
connaissance, confondues dans le désordre
et inapplicables aux besoins des humains.

Lauther H. Ewans

Z naraSéanjem knjizne proizvodnje, zlasti pa Se z zmeraj
ve¢jim Stevilom periodik, postaja bibliografsko delo ¢edalje po-
membnejSe. Minili so ¢asi, ko je raziskovalec sam lahko poiskal
vse publikacije svoje stroke ali ko mu je z njimi lahko postregel
bibliotekar kar po spominu. Minili so tudi ¢asi, ko je vsak narod
mogel Ziveti zase in si prizadevati za napredek brez upostevanja
dela, ki ga opravljajo za dosego istega cilja njegovi sosedje, bliznji
in daljni, in sploh vsi narodi na svetu.

Kakor pa bi bilo napa¢no zadeti zidati hifo pri strehi, tako
bi bilo napaéno zaceti z izdelavo bibliografije v mednarodnem
merilu. Tak poskus — in zgodovina to potrjuje — je vnaprej ob-
sojen na neuspeh. Osnova za mednarodno bibliografsko dejavnost
mora biti samo zanesljivo bibliografsko delo v narodnem merilu.

Kako organizirati in zagotoviti uspesno nacionalno bibliograf-
sko dejavnost, je — menim — prav dobro nakazal sklep, ki so ga
leta 1955 na kongresu v Bruslju sprejeli ravnatelji in zastopniki
narodnih knjiznic Washingtona, [.ondona, Pariza, Rima, Dublina,
Ottawe, Jeruzalema, Dunaja, Budimpeste, vzhodnega Berlina,
Miinchena, Bruslja in Berna. V tem sklepu se bere, da kongres
»prav posebno naglaia potrebo, naj se v vsaki drzavi dadé moi-
nosti razvoja in potrebna sredstva osrednji biblioteki, navadno
narodni biblioteki. ki je edina sposobna, da za prihodnost ohrani
celotno tiskano proizvodnjo vsake drzave in zagofooi enovitost
bibliografskega dela«.

Velika vloga, ki se s tem sklepom daje nacionalnim biblio-
tekam v pogledu bibliografije, je téma, ki naj jo vsestransko pre-
trese in osvetli II. grupa naSega simpozija. Ker pa je naloga
nacionalnih bibliotek me samo v tem, da zagotovijo enotnost biblio-
grafskega dela, temveé — vsaj poveéini — da to delo ali vsaj en
del tudi opravijo, bomo na naSem simpoziju lahko zajeli vse
probleme danainje bibliografije.

* Napisano kot uvod v delo 1I. grupe Unescovega simpozija (ko-
lokvija) za nacionalne biblioteke od 8. do 27. septembra 1958 ma Dunaju.
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Predmet, ki naj ga obravnava nafa delovna grupa, je raz-
deljen na naslednja poglavja, ki jih je vnaprej doloéil Unesco:
A. Vloga narodne knjiZznice na bibliografskem podro¢ju.

B. Narodna knjiznica kot nacionalno srediiée za bibliograf-
ske informacije.

C. Nacionalne in specialne bibliografije.

D. Problemi katalogizacije in klasifikacije.

E. Nove metode in tehnike za urejevanje in iskanje podatkov.

F. Funkcije narodne knjiznice, ki se tiéejo mednarodnega so-
delovanja na podroéju bibliografije.

A. Ce velja za velike biblioteke, kakor ugotavlja L. N. Malclés
v svojem Cours de bibliographie na str. 28, da »so danes poklicane
za funkecijo, ki jim neko¢ ni bila naloZenac< in da »so doslej hra-
nile, dajale v branje in v¢asih posojale, da pa danes dokumenti-
rajo in vodijoe, velja to §e posebno za nacionalne biblioteke.

Za najvaznejsi nalogi nacionalne biblioteke na bibliografskem
podroéju bi postavili sestavo in izdajo bibliografij ter koordina-
cijo bibliografskega dela. Dve drugi, iz tega izvirajo¢i nalogi, nam-
re¢ dajanje bibliografskih informacij in mednarodno sodelovanje,
hoéemo posebej obravnavati nize pod B in F.

1. Izmed bibliografij, ki naj za njih izdelavo in tudi objavo
ima skrb nacionalna biblioteka, je na prvem mestu splosna nacio-
nalna bibliografija, tako tekoca, kakor retrospektivna. To ni bilo
zmeraj tako, ker so v prejinjih stoletjih zanjo skrbeli ali posa-
mezni u¢enjaki ali izobrazeni knjigarji. S tem, da postajajo nacio-
nalne bibliografije ¢edalje bolj stvaritve nacionalnih bibliotek, se
dviga njih raven in seveda tudi veljava. Pa je tudi logiéno, da je
poverjena izdelava nacionalne bibliografije nacionalni biblioteki,
saj prejema le-ta dolZnostne izvode vsega tiska svoje dezele (kar
je nujno potrebno za sestavo tekoée bibliografije) in ima ponavadi
najve¢ji del domacih tiskov od najstarejsih ¢asov (kar je potrebno
za sestavo retrospektivne bibliografije); tudi ji je za popolno retro-
spektivno nacionalno bibliografijo na voljo, vsaj v mnogih pri-
merih, centralni katalog domaéih tiskov, da po njem lahko ugotovi
v drugih knjiznicah publikacije, ki jih sama ne bi imela.

Samo po sebi je razumljivo, da imej nacionalna biblioteka
tudi skrb za izdajo seznamov tekoé¢ih periodik. Zelo prikladen bi
bil uradni letni seznam, ki bi oznanjal tako Zziva periodika kakor
tista, ki so med letom ugasnila.

Pri sestavi specialnih bibliografij je dandanes ustrezni stro-
kovnjak potrebnejsi kakor bibliograf, zakaj take bibliografije
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terjajo dobro poznavanje stroke in vrednotenje del. Zato izdelava
specialnih bibliografij ne sodi v nacionalno biblioteko, razen ene:
bibliografije bibliografij; pridruzili bi ji lahko Se bibliografijo
bibliotekonomije.

In naposled je nacionalna biblioteka poklicana glede na svoje
veéje ali manjSe bogastvo doloéenih knjig, redkosti, rokopisov itd.,
da poskrbi za njih razvid z bibliografskimi pregledi (n. pr. katalog
inkunabul).

2. Druga dejavnost nacionalne biblioteke na bibliografskem
podroéju obstoji v koordinaciji bibliografskega dela. Ze konferenca
Unesca leta 1950 je med sklepi sprejela na prvem mestu ustano-
vitev nacionalnega organa, ki naj bi imel naslednje naloge: 1. olaj-
sevati razvoj bibliografske in informativne sluzbe; 2. spodbujati
k raziskovanju na podroéju bibliografske tehnike; 3. koordinirati
delo in pomagati pri odlo&itvi, kateremu od razli¢nih naértov gre
prednost; 4. sluziti za zvezo z mednarodnimi zdruZenji, ki se za-
nimajo za organizacijo bibliografske in informativne sluzbe.

Tu se postavlja vpraSanje, ali ne bi tak organ mogel obstajati
pri nacionalni biblioteki. Pa tudi, ¢e ne bi bilo tako, bi gle nacio-
nalni biblioteki naslednje naloge: Predvsem naj bi vodila razvid
domadéih specialnih bibliografij, ki se izdelujejo izven nje. Potem
naj bi na eni strani preprecevala pogostno dvojno delo za specialne
bibliografije, na drugi strani pa naj bi dajala pobude, da se iz-
polnijo vrzeli, nastale zaradi neobdelanih podroéij. Ker so pravila
za katalogizacijo, ki jih uporablja nacionalna biblioteka, navadno
odlo¢ilna tudi za druge biblioteke in za izdelavo bibliografij,
lahko nacionalna biblioteka veliko prispeva k izboljSavi in po-
enotenju bibliografskih zapisov, ki se delajo izven nje. Na ta pra-
vila bi kazalo opozarjati zlasti tedaj, ko sestavljajo specialne bi-
bliografije znanstveniki brez zadostne bibliografsko-tehniéne pri-
prave. Sploh gre nacionalni biblioteki naloga, da tam, kjer ni
posebnih %ol za bibliografe in bibliotekarje, sama skrbi za vzgojo
kadrov, bodisi s te¢aji ali s pripustitvijo na prostovoljni ali ob-
vezni staZz.

Med dejavnosti nacionalne biblioteke na bibliografskem pod-
ro¢ju bi §teli tisk katalognih listkov in njih razpoSiljanje drugim
bibliotekam in interesentom. Deloma sodi sem tudi tisk biblio-
te¢énih katalogov, a taka podjetja so redka in se izplafajo samo
za najveéje svetovne knjiZnice.

Po wsem, kar smo povedali o nacionalni biblioteki in njeni
vlogi na bibliografskem podro¢ju kake dezele, je skoraj odved
razpravljati o vpraSanju: nacionalna knjiznica ali bibliografski
institut? Glede na pogoje, ki so za bibliografsko delo dosti bolj
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ugodni v nacionalni biblioteki (zlasti glede na dolinostne izvode
in knjizno zalogo) kakor v posebnem, od nje lo¢enem ingtitutu,
se ni tezko odloé¢iti. Ali ne bi bilo morda najprikladneje, ko bi
v nacionalni biblioteki obstajal poseben bibliografski oddelek z
bibliografi specialisti? Poseben (lo¢en, samostojen) bibliografski
institut bi bil le tam na mestu, kjer bi to zahtevale posebne
razmere.

B. Ce smo zgoraj prisodili nacionalni biblioteki vlogo centra
za bibliografsko dejavnost kake dezele, ne more biti dvoma, da
je poklicana tudi za nacionalno sredidée za bibliografske infor-
macije.

Za informacijski center usposablja nacionalno biblioteko vrsta
okolnosti: Tu je najprej gradivo za sploino nacionalno biblio-
grafijo in morda tudi za bibliografijo ¢lankov v €asnikih in &aso-
pisih. To gradivo, najéei¢e na listkih, ¢etudi izdano v tedenskih,
meseénih ali letnih bibliografijah, predstavlja po petih, desetih. ..
letih, urejeno v celoto, odli¢no sredstvo za hitro informacijo. Drugo
sredstvo za zanesljivo informacijo so razni katalogi, zlasti 3e
centralni katalog. Poleg tega so Se majraznovrstnejie tiskane bi-
bliografije in drugi pripomoc¢ki, domaéi in tuji, ki jih nacionalna
biblioteka sistematiéno nabavlja in ima navadno zbrane v po-
sebnem prostoru. Veliko korist za dajanje informacij predstavlja
povezava, ki maj bi jo imela nacionalna biblioteka z institucijami,
v katerih se izdelujejo specialne bibliografije, in z drugimi biblio-
tekami v deZeli. In nazadnje so tu bibliografi specialisti, ki umejo
najti prave vire in hitro ustre¢i bralcem.

Nacionalna biblioteka torej daje ali pa tudi iiée bibliograf-
ske informacije, in sicer oboje doma ali v tujini.

Bibliografske informacije, ki jih lahko daje nacionalna biblio-
teka, so kaj Stevilne in mnogovrstne: segajo od preprostega iska-
nja dela, ki ga bralec ne najde na mestu, do raziskovanj na
znanstveni ravni. Tu pa nastane vprasanje, ali je dolzna biblio-
teka dajati tudi take informacije, za katere je potrebno veliko
casa in truda, n. pr. informacije v obliki posebej sestavljenih
bibliografij ali informacije, ki zahtevajo znanstvenih raziskovani.
Dejal bi, da je to najéei¢e odvisno od povpradevalca: lahko je to
privatna oseba ali pa ustanova, lahko prebiva povprasevalec v
kraju nacionalne biblioteke ali daled stran, lahko gre za biblio-
grafski center tuje deZele itd. Vprasanje je tudi glede narave in-
formacije, ali gre za tiske, rokopise, grafiko, glasbo, fotografije.

O potrebi in koristi informacijske sluzbe na najvigji ravni
v nacionalni biblioteki, ki je centralna in navadno tudi najveéja
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biblioteka kake dezele, ni treba izgubljati besed. Ta sluzba bo
prav prigla navadnemu bralcu in iskalcu, ustanovam in podjetjem,
drzavnim oblastem in interesentom v tujini, Dopolnjevala bo iz-
posojevalno sluzbo v biblioteki v nacionalnem in internacionalnem
merilu.

C. To poglavje, ki nosi naslov >Nacionalne in specialne bi-
bliografije«, naj nam da priloZznost, da spregovorimo o tem, kaj
naj vsebuje nacionalna bibliografija in kakSen bodi odnos med
njo in specialnimi bibliografijami.

Ce pregledamo lepo vrsto teko¢ih nacionalnih bibliografij,
ki so nam na voljo, bomo takoj ugotovili, kako moc¢no se v svo-
jem bistvu razlikujejo med seboj: ene nas seznanjajo s celoto
publikacij, natisnjenih v enem samem jeziku (n. pr. La Bibliogra-
phie de la IFFrance, Deutsche Bibliographie), druge s celoto publi-
kacij, natisnjenih v kateremkoli jeziku na ozemlju ene same drzave
(n. pr. Bibliografija Jugoslavije): so tudi taksne, ki zapisujejo ne
le publikacije, izdane v dezeli ali v jeziku te dezele, temvec fudi
liste, ki so izéle v tujini ter so za dezelo vazne zaradi njih avtor-
jev ali njih wvsebine (n. pr. Bibliographie de Belgique). Drugi
razlotek se nanaSa na vrsto gradiva, ki ga zapisujejo. Ene upo-
$tevajo poleg natisnjenih in drugaée razmnozenih publikacij tudi
karte, atlante, grafiko in glasbene izdaje (n. pr. nemska, avstrij-
ska bibliografija), druge jih obravnavajo v dodatkih (n. pr. La
Bibliographie de la France), tretje pa jih sploh ne upostevajo ali
le delno (n. pr. The British National Bibliography). Ali bi se dalo
doseci soglasje glede vrst dokumentov, ki bi jih nacionalna biblio-
grafija morala vsebovati?

Drugo vprasanje je, kaksno je ali bodi razmerje med nacio-
nalno bibliografijo, ki je splosna, in med specialnimi bibliografi-
jami, ki so ponavadi selektivne. Znano je, s kakinim poudarkom
je Verner W. Clapp v porocilu Kongresne biblioteke predlagal iz-
boljSanje splosnih nacionalnih bibliografij. Ko je ugotovil (Les
services bibliographiques, Washington 1949, sir. 25), da je vsebinska
analiza del, kakrino navadno nudijo nacionalne bibliografije in
drugi bibliografski priroéniki, prav koristna za dolofene namenec.
da pa ni take vrste, da bi zadovoljila raziskovalca, ki ii¢e na-
tan¢nih podatkov, nadaljuje takole: »1] est possibile de concevoir
un service bibliographique général courant dans lequel l'indexage
bibliographique et I'indexage analytique seraient combinés de ma-
niére a comprendre non seulement les publications livrées dans
le commerce, mais également les autres catégories de publica-
tions... Un tel service devrait étre en mesure de selectionner,
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a son gré, les diverses categories de publications, livres, periodi-
ques, articles de revues, cartes etc. — d’aprés les définitions éta-
blies au préalable. Tl aurait non seulement un indexage biblio-
graphique, mais également un indexage analytique; de cette fagon,
le contenu des journaux ainsi que I'analyse des sujets traités dans
les documents gouvernementaux deviendraient alors — comme ils
le devraient — une partie de la bibliographie nationalec. Tako bi
dobili za vsako dezelo sploino teko¢o in popolno bibliografijo, ki
bi postala prava osnova za selektivno tekoéo bibliografijo (torej
za specialno bibliografijo), in samo jezikovni problemi bi prepre-
¢evali hitro spremembo sploinih bibliografij vsakega naroda v
sploino in teko&o bibliografijo, ki bi zajela svetovno dejavnost.

Nadin, kako si zamilja Clapp tekoo in popolno nacionalno
bibliografijo, utegne biti v celoti nesprejemljiv za nas Evropejce,
ti¢e¢e dostikrat v okovih tradicije in brez velikopoteznosti Ameri-
¢anov; toda &esar danes Se ni, utegne biti jutri. Zato bi veljalo
razmisliti vsaj o tistih delih omenjenega poroéila, ki bi bili ures-
nié¢ljivi tudi v Evropi. Tako bi opozorili zlasti na bibliografijo
élankov, objavljenih v €asopisih in ¢asnikih. Objavo take biblio-
grafije je ze 1950 priporoc¢ala vsem drzavam konferenca Unesca
za izbolj$anje bibliografske sluzbe; gre za tekodo nacionalno
bibliografijo, ki bi torej sodila med naloge nacionalnih bibliotek.

Ker izdelava specialnih bibliografij, kakor smo e poudarili,
ne sodi v kompetenco nacionalnih bibliotek (razen bibliografije
bibliografij), nam preostane tu opozoriti, da bi nacionalna biblio-
teka morala skrbeti za enovitost bibliografskega dela. Zato bi
morala imeti natanéen pregled, kje se izdelujejo specialne in druge
bibliografije, ter nastopiti, kjer bi se pokazala potreba. Lahko hi
tudi pomagala s svojim gradivom in z bibliografsko-tehni¢nimi
nasveti. Razmisliti kaZe torej, s katerimi sredstvi naj bi nacionalna
biblioteka najlaZe in najuspeineje vplivala na pravilno obliko
specialnih bibliografij in kako bi dosegla koordinacijo in enovitost
pri bibliografskem delu v domaéi dezeli.

D. Gotovo je zeleti, da bi si bile bibliografije razlié¢nih dezel po
obliki kar najbolj podobne. To lahko dosezemo s poenotenjem
katalogizacije in klasifikacije.

1. V zadnjih letih so se v ve¢ drzavah pokazala prizadevanja
za revizijo katalogizacijskih pravil. Nadela, ki se postavljajo za
nova pravila, se precej skladajo. Zato je, kakor znano, FTAB se-
stavila posebno komisijo za dolo¢itev osnovnih smernic, ki naj bi
v mednarodnem merilu bile odlo¢ilne za katalogizacijska pravila.
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Komisija je svoje zaklju¢ke utemeljila in objavila v Libri, vol. 6.
sir. 271. Seveda ni mogla resiti vseh vprasanj, ki terjajo poenote-
nja, vendar je za dve vazni skupini, namre¢ za dela kolektivnih
avtorjev in za anonimna dela, dala predloge kot prispevek k med-
narodni koordinaciji katalogizacijskih naéel. Zanimivo bi bilo iz-
vedeti, kaj sodijo o teh predlogih v razliénih drzavah. Prav tako
bi bilo treba dognati, katera druga katalogizacijska pravila bi Se
kazalo poenotiti, da bi bibliografije postale enovitej3e.

2. Se bolj bi lahko poenotili bibliografije, zlasti sploine nacio-
nalne bibliografije, ko bi mogli doseci enotnost klasifikacije.
Gotovo bi vsaka bibliografija morala dati hiter odgovor po pred-
metih in po avtorjih, morebiti tudi po naslovih. Ce bi sprejeli
Clappovo gledisée v poroc¢ilu kongresne biblioteke, po katerem je
splosna popolna bibliografija osnova za specialne, potem je od-
delek »po predmetihe nujen. Upostevati je treba, da so tudi za
tujega specialista nacionalne bibliografije zanimive, vendar le,
ée lahko hitro najde svojo stroko, torej v delu »po predmetihe.
Seveda mora imeti bibliografija, ki je tako sestavljena, tudi kazalo
po avtorjih in naslovih. Ce pa sprejmemo abecedno ureditev po
avtorjih, jo je treba izpopolniti s kazalom po predmetih in po
naslovih.

Konferenca za izboljSanje bibliografske sluzbe leta 1950 ni
dala nobenih priporoéil za poenotenje nacionalnih bibliografij v
tem pogledu (>Toute bibliographie nationale générale doit per-
metire de trouver rapidement les ouvrages repertoriés, soit par
matiéres, soit par noms d’auteurs, soit, si besoin, par titres.c)
Prav tako je prepustila posameznim drzavam, da se same odloéijo,
ali sprejmejo za oznatbo predmetov stvarne znaénice v abeced-
nem redu ali pa kakSen klasifikacijski sistem.

Ali smo danes, po osmih letih, istega mnenja? Ali bi se danes
lahko odloéili za en sistem (po predmetih ali po avtorjih)? In ¢e
se odlo¢imo za sistemati¢no ureditev, ali se lahko zedinimo, katero
klasifikacijo naj sprejmemo (n. pr. decimalno klasifikacijo)?

E. Vazna naloga nasega sestanka bo, da povemo svoje mnenje
o novih metodah in tehnikah za urejevanje in iskanje podatkov.
Z napredkom znanosti in tehnike namreé¢ tako narascajo biblio-
grafski podatki razliénih panog é¢loveskega znanja, da — tako
sodijo — dosedanji nac¢in zbiranja, razvri¢anja in iskanja podat-
kov ne zadoS¢a veé.

Stem vprasanjem se je ukvarjala konferenca, ki jo je sklicala
Royal Society 1948 v Londonu. Moralo pa je preteéi ved let, da so
se ga spet lotili, zakaj Sele 1956 je urad Bibliografskega med-
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narodnega posvetovalnega odbora, ki ga je ustanovil Unesco, obli-
koval naért za Studij in eksperimente o rabi omenjenih metod in
tehnik. Unesco je naroéil g. Coblansu, $efu dokumentacijske sluzbe
Evropske organizacije za nuklearna raziskovanja, naj napise po-
drobno studijo o tem vprasanju. Ta studija, objavljena v Bulletin
de I'Unesco a lintention des bibliothéques, vol. XI, str. 153, bo
lahko veliko pomagala v nasi diskusiji.

Na tem mestu naj le kratko omenimo, da gre predvsem za
naslednje novosti: 1. sistem preluknjanih listov, odbiranje z elektro-
mehani¢nim ali elektronskim postopkom; 2. sistemi, ki uporabljajo
fotografske metode (navadno mikrofotografske) in fotoelektri¢no
odbiranje s pomotjo kodifikacije; 3. sistemi, ki uporabljajo magne-
tiéno registracijo.

Nam tu ne gre za to, da bi se odloc¢ili za ta ali oni aparat,
temveé da bi definirali problem in podprli prizadevanja Unesca,
da bi se $tudij novih metod in tehnik smiselno nadaljeval. Gotovo
je, da bo bibliograliji in dokumentaciji z novimi tehnikami veliko
pomagano. Zato ne smemo deliti skepticizma mnogih humanistov
glede teh metod, pa tudi ne pretiranega optimizma tistih, ki me-
nijo, da bo stroj vse opravil, zakaj pravo bibliografsko delo terja
strog izbor iz neobdelanega gradiva — »et ce sera toujours l'opéra-
tion majeurec, kakor je dejal J. Cain (Bulletin de 1'Unesco & I'in-
tention des bibliothéques vol. X, str. 275).

. Po tistem, kar je bilo doslej re¢eno o bibliografski dejav-
nosti narodnih knjiznic, izhaja, da so te knjiZnice prve poklicane
za mednarodno sodelovanje na podroc¢ju bibliografije.

Predvsem je, smo dejali, v dobri bibliografski dejavnosti na-
rodne knjiznice same najévrstejsa podlaga za mednarodno biblio-
grafsko sodelovanje (izdaja splosne narodne bibliografije, seznami
teko¢ih periodik itd.). Potem ima narodna knjiZnica vaZen med-
narodni pomen kot sredii¢e za bibliografske informacije. Ce pa
prenesemo nanjo naloge organa za planiranje, kakrinega je pred-
lagala Unescova konferenca leta 1950, ali ji damo vsaj vodilno
vlogo v takem organu, potem mora narodna knjiznica naravnost
sluziti za zvezo z mednarodnimi zdruzenji, ki skrbijo za organi-
zacijo bibliografske in informacijske sluzbe.

Narodna knjiznica pa lahko prispeva k mednarodnemu so-
delovanju Se z naslednjim:

1. z zamenjavo bibliografskih publikacij;

2. z zamenjavo bibliografskih vesti o knjigah in ¢lankih, ki
zanimajo druge dezele (po predhodnem sporazumu z zainteresi-
ranimi deZelami);
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3. z zamenjavo seznamov ustanov, ki se ukvarjajo z biblio-
grafijo;

4. z informacijami o bibliografskih nenatisnjenih delih (n. pr.
na listkih), ki so kje v dezeli;

5. z objavo ¢lankov, ki bi od*¢asa do ¢asa informirali o stanju
in razvoju bibliografske dejavnosti v dezeli in posebej v narodni
knjiznici;

6. z objavo informacij o bibliografskih delih, ki so v naértu
ali v delu in ki utegnejo zanimati kako drugo dezelo.

7. z zamenjavo bibliografov.

Gotovo je Se ve¢ vpraSanj, ki se ti¢ejo bibliografskega dela
v narodnih knjiznicah in ki niso naéeta v tem pregledu. S tem,
da bodo udelezenci kolokvija na taka wvprasanja opozarjali, bodo
prispevali tako k napredku mnarodnih knjiZznic kakor k razvoju
narodne in mednarodne bibliografske dejavnosti.

PROBLEMI POKRA JINSKIH STUDI JSKIH KN JIZNIC
YV SLOVENI ]I

VLADO NOVAK

V desetih letih, odkar obstajajo studijske knjiznice v svoji
sedanji obliki, se je ob njihovem delu nabralo poleg uspehov in
izkuSenj tudi precej problemov. Zlasti v zadnjem &asu so v ne-
katerih krajih ob iskanju boljsih orgamizacijskih oblik v delu
komunalnih skupnosti naceli tudi vprasanje pokrajinskih kul-
turnih in znanstvenih ustanov ter njihovega mesta v druzbenem
zivljenju. Sreca je, da je glede knjiznic to vpraSanje res samo
nac¢eto in da Se ni nastala nepopravljiva $koda zaradi prenag-
ljenih ukrepov. Tako lahko v mirnem ozradju, ki ga Se ni skalil
zolé¢ polemike, po vrsti pretresemo probleme, ki jih je sprozilo
dosedanje delo pokrajinskih Studijskih knjiznie ter poskusimo
nakazati pot za éim boljSo resitev, tako da bodo Studijske knjiz-
nice lahko kar najbolj tvorno sodelovale v naSem druzbenem
razvoju.

Izhodis¢e mam morajo biti nekatera dejstva, ki si jih moramo
zato na kratko poklicati v spomin. Vsi vemo, kaj je nagnilo ta-
kratno ministrstvo za prosveto LRS, da je 10. septembra 1945 iz-
dalo obenem z okvirno uredbo o ljudskih knjiZnicah tudi podobno
uredbo o ustanovitvi okroznih $tudijskih knjiznie (Ur. 1. LRS
[-11/537, 22. 9. 1945). To je bila predvsem zdrava teznja po decen-

-
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